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COMISION

Propuesta modificada de Directiva del Consejo sobre el control de emisiones de compuestos
orghnicos volatiles (COV) resultantes del almacesamiento y distribucion de carburantes desde
hnmni_nhahsemdemdcuﬂicio

(93/C 270/10)

COM(93) 422 final — SYN 425

(Presentada por-la Comisién, en virtud del apartade 3 del articwlo 149 del tratado CEE, ef 9 de
septiembre de 1993)

TEXTO ORIGINAL

TEXTQ MODIFICADO

Considerando (nuevo)

Considerando que es necesario, tanto por motivos de
normalizacién internacional como de seguridad durante
las operaciones de carga de los buques petroleros, definir
en ¢l marco de la Organizacién Maritima Internacional
normas para los sistemas de control y de recuperacion de
los vapores aplicables a las instalaciones de carga y a los
buques;

Pirrafp cuarto del apartado | del articulo 3

Los Estados miembros podran requerir medidas més es-
trictas en cicrtas zonas geogrificas en las que dichas me-
didas sean necesarias para la proteccion de la salud hu-
mana o del medio ambiente, debido a condiciones ioca-
les o regionales especiales. Los Estados miembros infor-
marin a los otros Estados miembros y 2 la Comision
de cualquier medida especial que tengaa la intencion de
adoptar, asi como de los motivos que la justifiquen.

Los Estados miembros podran mantener o requerir medi-
das mas estrictas a nivel nacional o en ciertas zonas de su
ternorio para la proteccion de la salud humana o del
medic ambiente. Los Estados miembros informarin a los
otros Estados miembros y a la Comision de cualquier
otra medida vigente o especial que tengan [a intencién de
adoptar asi como de los motivos que la justifiquen,

Pirrafo tercero del apartado i del articulo 4

Los Estados miembros podran requerir medidas mas es-
trictas en ciertas zonas geogrificas en las que su aplica-
cién sea necesaria para la proteccidn de la salud humana
o del medio ambiente debido a condiciones locales o re-
gionales especiales. Los Estados miembros informarin a
los otros Estados miembros v a la Comisién de cualquier
medida especial que tengan la intencion de adoptar, asi
como de los motivos que la justifiquen.

Los Estados miembros podran mantener o requerir medi-
das mds estrictas a nivel nacional o en ciertas zonas de su
territorio en las que su aplicacion sea necesaria para la
proteccion de la salud humana o del medio ambiente.
Los Estados miembros informaran a los otros Estados
miembros v a i2 Comision de cualquier otra medida vi-
gente o especial que tengan la intencién de adoptar asi
como de los motivos que la justifiquen.
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Pirrafo cuarto del apartado 1 del articwlo 4

Todas las terminales dispondrin por lo menos de un
brazo de carga que cumpla las especificaciones del
cquipo de carga inferior, que se elaborarin con arreglo
al procedimiento dispuesto en el articulo 8.

Todas las terminales dispondran por lo menos de un

brazo de carga que. cumpia las especificaciones del
equipo de carga inferior definidas en el Anexo IV.

Apartado 4 del articulo 4

4. Dentro de un plazo de nueve afios a partir de la
fecha indicada en el artculo 11, todos los brazos de
carga de las terminales estarin equipados con arreglo a
las especificaciones del equipo de carga inferior, que se
elaborarin con arreglo al procedimiento dispuesto en el
artculo 8.

4.  Denwo de un plazo de nueve afios a partir de la
fecha indicada en el articulo 11, todos los brazos de
carga de las terminales estarin equipados con arreglo a
las especificaciones del equipo de carga inferior definidas
en ¢l Anexo IV.

Segundo gwion de la letra b) del apartado 2 del articuio 6

— a las estaciones de servicio existentes, sin tener en
cuenta su caudal, situadas en zonas de viviendas o
zonas de trabajo, si las estaciones de servicio estin
sivadas en lugares donde son de aplicacion los limi-
tes urbanos de velocidad;

— a las estaciones de servicio existentes, sin tener en
cuenta su caudal, situadas en zonas de viviendas o
zonas de trabajo permanentes;

Apartado 2 bis (nuevo) del articulo 6

2615 Los Estados miembros podran permitir excepcio-
nes a los requisitos del apartade ! a las estaciones de
servicio de un caudal de entre 100 y 500 m*/afio cuando
la estacion de servicio esté situada en una zona geogra-
fica o en un lugar en el que las emisiones de vapor no
provoquen problemas medioambientales o de salud.

Apartade 2 ter (nuevo) del articulo &

2ter.  La disposicién del apartado 1 no sera aplicable a
las estaciones de servicioc de un caudal inferior a
100 m*/aiio.

Apartado 1 bis (nuevo) del articulo 9

14is.  Con este motivo, los Estados miembros deberin
suministrar a la Comisién informaciones detalladas sobre
las zonas geogrificas para las que se prevén medidas na-
cionales asi como sobre ¢l tipo v el calendario de aplica-
cién de las mismas.
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Punto ! del Anexo |

1. La pared externa y el techo de los depésitos de super- 1. La pared externa y el techo de los depésitos de super-
ficie estardn pintados de colores claros, con una re- ficie estarin pintados de colores claros, con una re-
flectancia térmica total igual o superior al 70 %. flectancia térmica total igual o superior al 70 %. Estas

operaciones podrin programarse para ser efectuadas
en el marco de ios ciclos habituales de mantenimiento

de los depésiws, dentro del limite de un plazo com-
plementario de 3 afios.

Anexo IV (nuevo)

Especificaciones para la carga inferior v la recogida de
los vapores de los camiones cisterna

[Este anexo deberd unificar las normas de las lineas de co-
nexion sobre la base de la norma API 4 pulgadas; American
Petroleum Institute (API) recommanded practice 100 4, Se-
venth edition, November 1988)




